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@ Navod k obsluze pro vnitini a = i 0] I.. = I I®

venkovni jednotku

Splitova klimatizace

A Pokyn:

Pouze spravné stanovisté, odborna montaz a odborné
uvedeni do provozu zaruéi uplnou funkénost tohoto
vysoce kvalitniho vyrobku.

Vyhledejte kompetentni a odbornou radu ohledné
umisténi, montaze a uvedeni do provozu, vyhnete se tak
funkénim porucham.

Za poruchy nebo nedostateény chladici vykon v dtisledku
neodborného zachazeni s vyrobkem nemtize byt
prebrano zadné ruceni.

Na zakladé narodniho zakona k narizeni EU 303/2008
musi byt kazdy zasah do obéhu chladiva - a tim také
kazdy proces pfipojovani - provadén vyhradné
odbornikem na klimatizace. Proto uz neni svépomocna
laicka montaz vedeni chladiva na této klimatizaci
povolena.

230 V zasuvku potiebnou pro zasobovani proudem smi
pripojit a uvést do provozu pouze odborna firma.

Pokud je tfeba zafizeni premistit na jiné stanovisté nebo
ho zlikvidovat, smi byt demontaz a likvidace provedena
pouze odbornou firmou v oblasti elektro a chladici
techniky.

q

Art.-Nr.: 23.657.15 I-Nr.: 01017 |SKA 2503 EQ C+H

Art.-Nr.: 23.657.35 I-Nr.: 01017 |SKA 3503 EQ C+H
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A Pozor!

P¥i pouZzivani pfistroji musi byt dodrZzovana urcita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pfistroj jinym osobam, predejte s nim
prosim i tento navod k obsluze/bezpeénostni
pokyny. Neprebirame zadné ruceni za skody a Urazy
vzniklé v dlsledku nedodrzovani tohoto navodu k
obsluze a bezpec¢nostnich pokyn(.

1. Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim pfistroje si prosim prectéte
bezpecnostni pokyny, které je treba dodrzovat.
Po precteni si ndvod k obsluze dobfe ulozte a
predejte ho tretim osobam, které klimatizaci také
obsluhuji.

Zafizeni instalovat podle vSech platnych
predpisU.

Déti a nemocné osoby sméji pfistroj pouzivat
pouze pod dohledem. Malé déti nesméji pfistroj
pouzivat jako hracku.

Klimatizace je vhodna pouze na klimatizovani
mistnosti. NepouzZivejte ji na speciélni tcely, jako
nap¥. prechovavani potravin, presnych nastrojd,
rostlin, zvifat, barev nebo uméleckych dél,
protoze by mohly byt tyto véci poskozeny.
Presvédcte se, zda sitové napéti, které je k
dispozici, souhlasi se sitovym napétim udanym
na datovém Stitku.

Pristroj smi byt pfipojen pouze na fadné
uzemnénou zasuvku s ochrannym kolikem.

Z davodu elektrické bezpecnosti instalujte
ochranny vypinac¢ proti chybnému proudu
(ochranny vypinac Fl).

Pozor! NeprodluZujte sitovy kabel a
nepouzivejte vicenasobné zastréky. Tim jiz neni
zajisténa elektricka bezpec¢nost.

Pozor! Pristroj zapinejte a vypinejte vzdy
pomoci dalkového ovladace. Nikdy nevytahujte
zastréku ze zasuvky, pokud pfistroj bézi.
Jakmile zjistite jakékoliv abnormality (napft.
pozarni zapach) pristroj okamzité vypnéte a
vytédhnéte sitovou zastréku. Informujte Vaseho
servisniho partnera. Pokud je pfistroj dale
provozovan, mdaze dojit napt. k defektim na
zafizeni, iderim elektrickym proudem nebo
Skodam zpUsobenym pozarem.

Nevytahujte sifovou zastréku ze zasuvky za
kabel. Pevné zastrc¢ku drzte a vytahnéte ji ze
zasuvky. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni
sitového kabelu.

Nesahejte na Zadné vypinace mokryma rukama.
Jinak hrozi nebezpec¢i uderu elektrickym
proudem.

Nenechte na sebe ptimo foukat studeny vzduch
a nenechte vzduch v mistnosti moc ochladit.
MuUze dojit k nevolnostem a skodam na zdravi.
Neumistujte rostliny a zvifata pfimo do proudu
studeného vzduchu. Zvifata a rostliny mohou
studenym vzduchem trpét.

Nestavte pod vnitini jednotku predméty, které
mohou byt po$kozeny vodou. Pokud je pfistroj
nechan moc dlouho v provozu pfi otevienych
dvefich a oknech, pfi velmi vysoké vlhkosti
vzduchu nebo s ucpanym odtokem kondenzatu,
mUze dojit ke kondenzaci vody a jejimu
odkapavani z vnitini jednotky.

Presvédéte se, zda mize kondenzat bez
prekazky odtékat. PFi $patném odtoku
kondenzatu mlze dojit ke Skodam zplsobenym
vodou.

Nikdy nestrkejte prsty nebo predméty do otvor(
vstupu/vystupu vzduchu. Rotuijici ventilator
mUze zpUlsobit zranéni.

Nikdy neodstranujte mfizku ventilatoru z
venkovni jednotky. Rotujici ventilator mGze
zpUsobit zranéni.

Klimatizaci sami neopravujte nebo neprovadéjte
jeji udrzbu. V kazdém pfipadé kontaktujte
Vaseho servisniho partnera. Neodborné opravné
a udrzbové prace mohou pristroj poskodit,
zpUsobit pozar nebo $kody zplsobené
kondenzatem.

Pred cisténim pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastreku. Jinak hrozi nebezpedi zranéni.
Necistéte klimatizaci vodou. Mohlo by dojit k
Uderu elektrickym proudem nebo k pozaru.
Nepouzivejte zadné hotlavé Cistici prostiedky.
Mohlo by dojit k pozaru a k deformacim télesa
pfistroje.

P¥i vyjimani vzduchového filtru se nedotykejte
zadnych kovovych ¢asti vnitini jednotky. Mohli
byste se zranit.

Pokud je klimatizace pouzivana spole¢né s
jinymi topidly, musi byt mistnost ¢as od ¢asu
vyvétrana. Jinak mlze dojit k nedostatku
kysliku.

Neinstalujte pfistroj v mistnosti, ve které mohou
unikat hoflavé plyny. Unikajici plyn se mize
shromazdovat a zpUsobit vybuch.

V blizkosti zafizeni nepfechovavejte hotici
predméty, na které by mohl pfimo proudit
vyfukovany vzduch. Mohlo by dojit k
nedokonalému spalovani.

Pokud neni pfistroj del§i dobu pouzivan,
vytédhnéte sitovou zastr¢ku. Nashromazdény
prach mdze zapticinit pozar.
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® Nenechat déti 1ézt na venkovni jednotku,
nestavét na ni Zadné tézké predméty a
nepouzivat na upevnéni venkovni jednotky
nestabilni nebo zrezivélé nasténné konzoly.
Existuje nebezpedi zranéni padem nebo
prevracenim venkovni jednotky.

® Béhem bourky pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku. Elektrické souc¢asti by mohly
byt eventualné poskozeny prepétim.

@ Elektroinstalaci 230V zasuvky zafizeni pfenechte
autorizovanému odbornému podniku. Chybna
montaz mize vést ke Skodam na zdravi a k
vécnym skodam.

@ Postarejte se o to, aby byla klimatizace fadné
elektricky uzemnéna. P¥i chybném nebo
$patném uzemnéni hrozi nebezpedi tderu
elektrickym proudem.

® Pokud si na montaz zatizeni sami netroufate,
prenechte chladirensko-technickou instalaci
nasemu zakaznickému servisu nebo odborné
firmé dle Vasi volby z oblasti klimatiza¢ni
techniky. Chybna montaz mize vést ke Skodam
na zdravi a k vécnym skodam.

® V pfipadé netésnosti v obéhu chladiva pfistroj
ihned vypnéte a informujte prosim Vaseho
servisniho partnera.

@ Pokud do prostoru vytéka chladivo, mlze
kontaktem s plamenem dojit k tvorbé zdravi
nebezpeéného plynu. Pfistroj okamzité vypnéte.

@ Sitové vedeni musi byt pravidelné kontrolovano,
zde neni defektni nebo poskozené. Poskozené
sitové vedeni smi byt vyménéno pouze
odbornym elektrikafem nebo ISC GmbH za
zohlednéni pfislusnych nafizeni.

/\ vAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecénostni pokyny a
instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokynd a instrukci mohou mit za
nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka zranéni. VSechny bezpeénostni pokyny a
instrukce si uloZte pro budouci pouziti.

Baleni:

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo muze byt vraceno zpét do
cirkulace surovin.

Tipy na Setfeni energie

Pouzivejte klimatizaci pouze tehdy, kdyz je opravdu

potfeba.

Pfi vytapéni nevolte moc vysokou a pfi chlazeni moc
nizkou teplotu. V noci zvolte funkci ,Sleep®.

Zavrete okna, dvefe a stahnéte zaluzie tak, aby bylo
CO mozna nejvice zabranéno slune¢nimu zareni.

12

Funkéni princip chlazeni:

Pres vzduchovy vyménik tepla (odparovac), ve
kterém cirkuluje chladivo, je vzduchu v mistnosti
odebirano teplo a je vedeno déle k vyméniku tepla
venkovniho vzduchu (zkapalfiovac). Tento
odevzdava teplo venkovnimu vzduchu. K tomu je
treba elektricka energie. Za urcitych podminek mize
na odparovaci ve vnitini jednotce vznikat kondenzat,
ktery je hadici na odvadéni kondenzatu odvadén.

2. Rozsah dodavky

SKA 2503 EQ C+H

1 ks vnitfni jednotka (karton 1, art. ¢. 23.654.14)

1 ks venkovni jednotka (karton 2, art. €. 23.654.15)
1 ks montazni pfislusenstvi (detaily viz strana 21)

SKA 3503 EQ C+H

1 ks vnitfni jednotka (karton 1, art. ¢. 23.654.16)

1 ks venkovni jednotka (karton 2, art. €. 23.654.17)
1 ks montazni pfislusenstvi (detaily viz strana 21)

3. Technicka data

SKA 2503 EQ C+H

Chladici vykon 2600 W
Topny vykon 2800 W
Energeticka Uc¢innost B (EER 3,09 / COP 3,33)
Vykon vzduchu max. 410 m*h
Odvadéna vlhkost max. 1,0 I/h
Spinaci hodiny 24 h
Provozni napéti 220-240V ~ 50 Hz
Jisténi zasuvky 16 A
Jmenovity pfikon chlazeni 840 W
Jmenovity odbér proudu chlazeni 3,7A
Jmenovity prikon vytapéni 830 W
Jmenovity odbér proudu vytapéni 3,7A
Kompresor excentricky valec
Nabéhovy proud kompresoru 22 A

Provozni vnéjsi teplota chlazeni
Provozni vnéjsi teplota vytapéni

+18 - +43 °C (DB)
=7 -+24°C (DB)

Vedeni kapaliny 6,35 mm J A
Saci vedeni 9,53 mm J A
Délka vedeni chladiva rozsah dodavky 4m
Délka vedeni chladiva max. 10m

Vyskovy rozdil vnitfni/venkovni jednotka max. 5 m

Chladivo R410 A
MnozZstvi naplné chladiva 730 g
Doplnéné mnozstvi chladiva > 5 m: 20 g/m
Hladina akustického tlaku:

uvnitf <39dB (A)
vné <53 dB (A)

o



Anleitung SKA 2503 _E+Q C_H CZ:_ 10.12.200$ 11:11 Uhr Seite 13

Rozmeéry:

uvnitt 79x27,5x19 cm
vné 78 x 54 x 25 cm
Hmotnost:

uvnitt 8,5 kg
vné 28 kg
SKA 3503 EQ C+H

Chladici vykon 3300 W
Topny vykon 3600 W
Energeticka Gcinnost B (EER 3,14 / COP 3,42)
Vykon vzduchu max. 620 m*/h
Odvéadéna vihkost max. 1,21/h
Spinaci hodiny 24 h
Provozni napéti 220-240V ~ 50 Hz
Jisténi zasuvky 16 A
Jmenovity pfikon chlazeni 1050 W
Jmenovity odbér proudu chlazeni 49 A
Jmenovity pfikon vytapéni 1050 W
Jmenovity odbér proudu vytapéeni 49 A
Kompresor excentricky valec
Nabéhovy proud kompresoru 33A

Provozni vnéjsi teplota chlazeni
Provozni vnéjsi teplota vytapéni

+18 - +43 °C (DB)
-7 - +24°C (DB)

Vedeni kapaliny 6,35 mm J A
Saci vedeni 12,7mmJdA
Délka vedeni chladiva rozsah dodavky 4m
Délka vedeni chladiva max. 10m

Vyskovy rozdil vnitfni/venkovni jednotka max. 5 m

Chladivo R 410 A
Mnozstvi naplné chladiva 840 g
Doplnéné mnozstvi chladiva > 5 m: 25 g/m
Hladina akustického tlaku:

uvnit¥ <43 dB (A)
vné <54 dB (A)
Rozmeéry:

uvnitt 79x27,5x19 cm
vné 78 x 54 x 25 cm
Hmotnost:

uvnit¥ 9 kg
vné 35 kg
Pokyn:

Uvedené vykony se vztahuji na nasledujici podminky
(EN 14511):

Chlazeni:

Teplota vzduchu vstup vnitfni jednotka 27 °C sucha
kulicka teploméru (DB), 19 °C vlhka kulicka
teploméru (WB). Teplota venkovniho vzduchu 35 °C
sucha kuli¢ka teploméru (DB), 24 °C vihka kulicka
teploméru (WB).

Vytapéni:
Teplota vzduchu vstup vnitfni jednotka 20 °C sucha
kulicka teploméru (DB), 15 °C vlhka kulicka

teploméru (WB). Teplota venkovniho vzduchu 7 °C
sucha kulicka teploméru (DB), 6 °C vihka kuli¢ka
teploméru (WB).

Rozsahy teploty:

Chlazeni

Pokojova teplota 17°C ~32°C
Venkovni teplota 18°C ~43°C
Vytapéni

Pokojova teplota 17°C ~30°C
Venkovni teplota -7°C~24°C
Odvihéovani

Pokojova teplota 17°C ~32°C
Venkovni teplota 18°C ~43°C

Pokyny:

1. Ze zdravotnich dlvodd by pfi chlazeni neméla
pokojova teplota lezet vice nez 5-6 °C pod
venkovni teplotou.

2. Optimalni vykon zafizeni je dosazen v ramci
teplotniho intervalu uvedeného v tabulce.

3. Pokud je klimatizace provozovana mimo vyse
uvedeny teplotni interval, mize eventualné dojit
k aktivaci ochrannych funkci, které vedou k
abnormalni funkci pfistroje.

4. Pokud je klimatizace provozovana pfi relativni
vlhkosti vzduchu vys$si nez 80 %, miZe se na
povrchu zafizeni tvofit kondenzaéni voda, ktera
potom mUze kapat na zem. V tomto pfipadé
nastavte horizontalni vzduchovou klapku na co
nejvétsi mozny Uhel (svisle k podlaze) a nastavte
rezim FAN na ,HIGH".

4. Pouziti podle ucelu urceni

Klimatizace SKA 2503 EQ C+H je vhodna pouze na
klimatizovani soukromé pouzivanych suchych
mistnosti do velikosti mistnosti max. 80 m® (SKA
3503 EQ C+H do velikosti mistnosti max. 110 m?).
Velikost mistnosti je zavisla na mistnich pomérech.
Velka okna, dodate¢né zdroje tepla (PC, televizni
pfijimac¢, osoby atd.), nedostate¢na izolace zdi atd.
tuto velikost mistnosti snizuiji.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni v§eho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,

13
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femeslinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
proto zadné ruéeni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo primyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

5. Popis soucasti (obr. 1)

Celni deska

Vstup vzduchu

Vzduchovy filtr

Vystup vzduchu

Horizontalni mfizka proudu vzduchu
Vertikalni vzduchova drazka

Indikaéni pole

Dalkovy ovlada¢

Vedeni chladiva, hadice na kondenzat,
zasobovani proudem, venkovni jednotka
10 Vstup vzduchu

11 Vystup vzduchu

O©oO~NOOOh~WN =

6. Displej vnitini jednotky (obr. 2)

1 Indikace AUTO
Indikace sviti, pokud se pfistroj naléza v rezimu
AUTO.
2  Indikace ROZMRAZOVANI
Indikace sviti, pokud pfistroj automaticky spusti
funkci ,,Rozmrazovani“ nebo je aktivovana
kontrola teplého vzduchu v rezimu ,,\Vytapéni©.
3 Indikace TEPLOTA
Indikuje pozadovanou teplotu mistnosti, je-li
pfistroj v provozu.
4 Indikace OPERACE
Indikace blika po zastréeni sitové zastréky do
zasuvky a sviti, je-li pfistroj v provozu.
5 Indikace TIMER
Indikace sviti, je-li Timer ,,ON“ / ,,OFF“ zapnuty.
6 Indikace PRIJIMAC SIGNALU dalkového
ovladace

7. Priprava dalkového ovladace

Vlozeni baterii

1. Otevrete vicko bateriové pfihradky.

2. VloZzte dvé nové baterie. Bezpodmine¢né dbejte
na spravnou polaritu (+ / -) baterii.

3. Zavrete vicko bateriové pfihradky.

Pokyny!
@ Pouzijte 2 ks alkalickych baterii typu RO3 AAA
(1,5 V).

® Pokud je to nutné, vyménite vzdy obé baterie,

14

neni-li na displeji jiz nic vidét.

@ Nikdy nepouzivejte nové a pouzité baterie
soucasné.

o Nikdy nepouzivejte jiny, nez uvedeny typ baterii.

® Pokud neni dalkovy ovladac¢ del$i dobu
pouzivan, vyjméte prosim baterie, aby se
zabranilo jejich vyteceni.

@ Zivotnost baterii &ini pfi normalnim pouzivani
dalkového ovladace cca 12 mésicl.

® Vypotifebované baterie fadné zlikvidujte.

Pouziti infracerveného dalkového ovladace

Aby bylo mozné dalkovym ovladac¢em pfistroj za- a
vypnout, drzte dalkovy ovlada¢ smérem k vnitini
jednotce klimatizace. Akéni radius dalkového
ovladace ¢ini max. 8 metrd.

Pokyny!

Uchovavejte dalkovy ovladac¢ ve vzdalenosti cca 1 m
od televizniho pfijimace nebo jinych elektrickych
pristrojl. Pfimé slunecni zafeni mdze akéni radius
dalkového ovladace zna¢né snizit.

Je tfeba se vyhybat pfedmétlim mezi dalkovym
ovlada¢em a infracervenym pfijimacem, které
mohou negativné ovlivnit pfijem signalu. Zachazejte
s dalkovym ovlada¢em opatrné. Nenechte ho
spadnout na zem, vyhybejte se horku a vihkosti, aby
nebyl dalkovy ovlada¢ poskozen.

8. Popis funkce dalkového ovladace
(obr. 3/4)

Obsazeni tlacitek

1. TEMP v: stisknutim tlacitka je snizena
pozadovana teplota mistnosti.

2. TEMP A: stisknutim tlacitka je zvySena
pozadovana teplota mistnosti.

3. MODE: stisknutim tlacitka zvolite druh rezimu
pristroje. Kazdé stisknuti zméni rezim v poradi
AUTO - COOL - DRY - HEAT - FAN.

4. SWING: stisknutim tlacitka aktivujete
automatickou zménu sméru vétracich klapek. Je
nastavovano proudéni vzduchu nahoru/dold.
Opakované stisknuti tuto funkci zastavi.

5. RESET: stisknutim tlacitka jsou vSechna
provedena nastaveni vymazana a vracena na
nastaveni ze zavodu.

AIR DIRECTION: stisknutim tlacitka nastavite
napevno Uhel vétraci klapky.

7. LED DISPLAY: stisknutim tladitka je potlatena
indikace teploty na displeji vnitfni jednotky.
Opakovanym stisknutim je indikace opét
aktivovana.

8. FAN SPEED: stisknutim tlacitka zvolite rychlost

o
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ventilatoru. Kazdym stisknutim tlacitka je
pfepinano v poradi:
LOW - MED - HIGH - AUTO.

9. ON/OFF: stisknutim tlacitka pfistroj zapnete.
Opakované stisknuti tlacitka pfistroj vypne.

10. TIMER ON: stisknutim tlagitka urcite dobu
zapnuti pfistroje (0,5 — 24h). Kazdym stisknutim
tlacitka se doba zapnuti posune v 30minutovych
krocich (od 10 hodin v hodinovém taktu). Na
deaktivovani tohoto rezimu nastavte 0:00.

11. SLEEP: stisknutim tlacitka zvolite rezim spofici
energii. Opakované stisknuti tlacitka tento rezim
deaktivuje. Rezim je deaktivovan také stisknutim
jakéhokoliv jiného tlacitka. Tato funkce mdze byt
pouzita pouze v rezimu COOL, HEAT a AUTO.

12. TIMER OFF: stisknutim tlacitka urcite dobu
vypnuti pfistroje (0,5 — 24h). Kazdym stisknutim
tlacitka se doba vypnuti posune v 30minutovych
krocich (od 10 hodin v hodinovém taktu). Na
deaktivovani tohoto rezimu nastavte 0:00.

13. LOCK: stisknutim tlacitka jsou vSechna aktivni
nastaveni zablokovana a dalkovy ovlada¢
nedovoli zddnou zménu rezimu. Opakované
stisknuti rezim LOCK prerusi.

14. TURBO: neni obsazeno.

Displej

21. DIGITALNi ROZSAH INDIKACE: zasadné je
indikovana nastavena pozadovana teplota.
Pokud jsou stisknuta tlacitka “Timer On” nebo
“Timer Off”, jsou zobrazovana nastaveni
TIMERU. V rezimu FAN neni indikovano nic.

22. PRENOSOVY SIGNAL: tato $ipka se rozsviti
tehdy, pfendsi-li dalkovy ovladac¢ signal na
vnitfni jednotku. Vnitini jednotka to poté potvrdi
signalnim ténem.

23. ON/OFF: tento symbol se objevi tehdy, kdyz
byla vnitfni jednotka dalkovym ovladacem
zapnuta. Zhasne, jakmile je pfistroj vypnut.

24. DRUHY REZIMU: jakmile stisknete tlacitko
MODE, objevi se pfed zvolenym druhem rezimu
Sipka.

25. LOCK: indikace LOCK je indikovana po stisknuti

tlacitka LOCK. P¥i opakovaném stisknuti tlacitka
LOCK indikace zhasne.

26. INDIKACE TIMER: jakmile byla zvolena doba
zapnuti, objevi se v této oblasti TIMER ON.
Pokud byla zvolena doba vypnuti, je
zobrazovano TIMER OFF. Pokud byly zvoleny
obé funkce, je indikovano TIMER ON OFF.

27. INDIKACE FAN SPEED: pokud bylo stisknuto
tlacitko FAN SPEED, objevi se vzdy pred
zvolenou rychlosti ventilatoru Sipka (vyjimka:
pokud bylo zvoleno AUTO, neni indikovano nic).

Druhy rezimu

A) AUTO (automaticky) rezim

1. Stisknutim tlacitka MODE zvolite rezim AUTO.

2. Stisknutim tla¢itek TEMP zvolite poZzadovanou
pokojovou teplotu. Nejpfijemnéjsi nastaveni
teplot lezi mezi 21 °C a 28 °C.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF klimatizaci zapnete.
Na displeji vnitini jednotky sviti OPERATION a
AUTO. Dodate¢né je indikovana teplota
nastavena na dalkovém ovladaci. Rychlost
ventilatoru je nastavena automaticky.

4. Opakovanym stisknutim tlac¢itka ON/OFF pfistroj
vypnete.

POKYN

V rezimu AUTO zvoli klimatizace rozeznanim
teplotniho rozdilu mezi skute¢nou pokojovou
teplotou a nastavenou teplotou automaticky jeden z
rezimG COOL, FAN a HEAT.

B) Rezim COOL (chlazeni), HEAT (vytapéni) a FAN

(ventilator)

1. Stisknutim tlagitka MODE si vyberete
pozadovany rezim COOL, HEAT nebo FAN.

2. Stisknutim tla¢itek TEMP zvolite poZzadovanou
pokojovou teplotu.

3. Stisknutim tlagitka FAN SPEED si zvolite
rychlost ventilatoru. S kazdym opakovanym
stisknutim tlacitka jsou rychlosti zvoleny v
nasledujicim poradi: AUTO — LOW - MED -
HIGH.

4. Stisknutim tlagitka ON/OFF klimatizaci zapnete.
Na displeji vnitini jednotky sviti OPERATION.
Dodatec¢né je indikovana teplota nastavena na
dalkovém ovladagi.

5. Opakovanym stisknutim tlacitka ON/OFF pfistroj
vypnete.

POKYN

Rezim FAN nemUze byt pouzivan na regulaci teploty.
V tomto reZzimu mohou byt provedeny pouze
nastavovaci kroky 1, 3, 4 a 5. Vytapéni je ur¢eno
pouze pro pfechodné ro¢ni obdobi (podzim/jaro).

C) Rezim DRY (odvlh¢ovac)

1. Stisknutim tlagitka MODE zvolite rezim DRY.

2. Stisknutim tla¢itek TEMP zvolite poZzadovanou
pokojovou teplotu. Stfidavé je pfepinano mezi
funkci ventilatoru a chlazenim.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF klimatizaci zapnete.
Na displeji vnitini jednotky sviti AUTO.
Dodatec¢né je indikovana teplota nastavena na
dalkovém ovladadi. Klimatizace bézi v rezimu
DRY s nizkou rychlosti ventilatoru.

4. Opakovanym stisknutim tlac¢itka ON/OFF provoz
zastavite.

15
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D) Rezim TIMER (spinaci hodiny)

Na nastaveni automatické doby zapnuti pfistroje
stisknéte tlacitko TIMER ON, na nastaveni
automatické doby vypnuti pfistroje stisknéte tlacitko
TIMER OFF.

Nastaveni doby zapnuti (doby vypnuti):

1. Stisknéte tlacitko TIMER ON (TIMER OFF).
Displej dalkového ovladaée ukazuje nyni TIMER
ON (TIMER OFF) naposledy nastavenou dobu
zacatku provozu (konce provozu) a symbol ,,h“.
Nyni nastavte ¢as pro zacatek provozu (konec
provozu).

2. Kazdym stisknutim tlagitka TIMER ON (TIMER
OFF) se doba zapnuti (doba vypnuti) posune o
0,5 hodin dozadu (od 10 hodin v Thodinovém
taktu).

3. Po nékolika vtefinach sviti na vnitini jednotce
trvale kontrolka TIMER.

POKYNY

1. Pokud byla zvolena doba zapnuti i vypnuti, je na
displeji indikovano TIMER ON/OFF.

2. Nazménu ¢asu TIMER ON/OFF stisknout
pfisluéné tlac¢itko TIMER a ¢as znovu nastavit.

3. Na vymazani nastaveni TIMER ON/OFF nastavit
dobu TIMERU na 0:00.

E) Rezim SLEEP (spofeni energie)

1. Bé&hem rezimu chlazeni, vytapéni nebo auto
stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko SLEEP.

2. Klimatizace nastavenou teplotu automaticky po
jedné hodiné o 1 °C zvysi (rezim chlazeni) resp.
snizi (rezim vytapéni).

3. Zadalsi hodinu je tento proces automaticky
opakovan.

4. Pomoci tohoto rezimu usetfite energii pfi
pfijemné teploté.

9. Nastaveni na vnitini jednotce

Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje (nouzova
obsluha) (obr. 5)

Pokud déalkovy ovladaé¢ nefunguje (vybité baterie
nebo chybna funkce), pouzijte nouzovy vypinaé
(Auto/Cool).

a) Otevrete Celni desku a nadzvednéte ji, az deska
v oteviené poloze slysitelné zaskoci.

b) Stisknéte tlacitko tak dlouho, az sviti indikace
AUTO. P¥istroj nyni bézi v nuceném
automatickém rezimu (standardné nastavena
teplota ¢ini 24 °C).

c) Celni desku opét zavrete.
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Pozor:

1. PFi opakovaném stisknuti tlagitka se rezim méni
v nasledujicim poradi: AUTO, COOL, OFF.

1. Stisknete-li tla¢itko dvakrat, je pfistroj
provozovan v nuceném chladicim rezimu. Tento
rezim je uréen pouze pro zkusebni Gcely pro
odborniky.

3. Treti stisknuti tlacditka pfistroj vypne.

4. Na opétné ovladani fizeni dalkovym ovladanim
pouzijte dalkovy ovladac.

Nastaveni vertikalniho proudu vzduchu (obr. 6)
Levy a pravy smér proudu vzduchu mGze byt
nastaven ru¢né. Nastaveni provedte predtim, nez
pfistroj zapnete. BEéhem provozu lamela kmita a
mohlo by dojit ke skfipnuti prstd.

Nastaveni horizontalniho proudu vzduchu (obr.

7/8)

Klimatizace nastavi horizontalni proud vzduchu

automaticky s rezimem.

1. Provedte tuto funkci za provozu pfistroje.

2. Aby bylo mozné nastavit vzduchovou klapku do
pozadovaného sméru, drzte na dalkovém
ovladadi stisknuté tlacitko AIR DIRECTION.

3. Nastavte horizontalni proud vzduchu do
pozadované polohy.

4. P¥i kazdém dalSim zapnuti je horizontalni proud
vzduchu automaticky nastaven do toho sméru,
do kterého byla posunuta vzduchova klapka
stisknutim tlacitka AIR DIRECTION.

Automaticka zména horizontalniho proudu

vzduchu (obr. 7/9)

1. Provedte tuto funkci za provozu pfistroje.

2. Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko SWING.
Na ukongeni funkce stisknéte tlacitko SWING
opakované.

3. Aby bylo mozné vzduchovou klapku v
pozadované poloze fixovat, stisknéte tlacitko
AIR DIRECTION.

Pokyny:

1. Neni-li klimatizace zapnuta nebo je aktivovano
TIMER ON, jsou tla¢itka AIR DIRECTION a
SWING bez funkce.

2. Klimatizace by neméla byt del§i dobu
provozovana v rezimu chlazeni nebo
odvlh¢ovani s proudem vzduchu nasmérovanym
smérem dold. V jiném pfipadé se mize na
horizontalni vzduchové klapce usazovat
kondenzat, ktery by mohl kapat na podlahu
nebo na nabytek.

3. Neprestavujte horizontalni vzduchovou klapku
ruéné. Vzdy k tomu pouzivejte tlacitko AIR
DIRECTION nebo SWING. Pokud vzduchovou

o
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klapku prestavite rué¢né, mize tato pfi provozu
eventudlné vykazovat chybnou funkci. PFi
vyskytu takovéto chybné funkce musi byt
zafizeni jednou vypnuto a opét zapnuto.

4. Je-li klimatizace ihned znovu zapnuta, je mozné,
Ze se horizontalni vzduchové klapka po dobu
cca 10 vtefin nepohybuije.

5. Neprovozuijte pfistroj s uzavienou horizontalni
vzduchovou klapkou.

1. P¥i pfipojeni klimatizace na zasobovani proudem
(prvni zapnuti pfivodu proudu), se mize stat, Ze
horizontalni vzduchova klapka po dobu 10 vtefin
vydavé zvuk. Toto je normalni a neni to Zadna
chybna funkce.

10. Pokyny k cisténi

Pozor!
Pred kazdym ¢isténim pfistroj vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pokyn!

Casové odstupy ¢iéténi zafizeni jsou zavislé na
misté instalace. V normalnim pfipadé je tfeba
dodrzovat nize uvedené intervaly.

Udrzujte venkovni jednotku a jeji okoli Cisté.
Pravidelné odstranuijte listi atd., které se mlze okolo
venkovni jednotky nahromadit.

Cisténi krytu vnitini jednotky

® Pokud je to nutné, &istéte kryt vnitini jednotky
pouze mékkym, vlhkym hadiikem.

® Aby se zabranilo poskozeni krytu a elektroniky,
nepouzivejte na ¢isténi benzin, fedidla, prasek
na drhnuti, &istici prostfedky atd.

Cisténi vzduchovych filtrtl vnitini jednotky
Postarejte se o to, aby byly vzduchové filtry Cisté.
Znecisténé vzduchové filtry u pfistroje snizuji vykon
vzduchu pfistroje. Vzduchové filtry ve vnitni
jednotce je treba kazdy mésic kontrolovat a event.
vyGistit.

1. Nadzvednéte Celni desku vnitini jednotky tak
dalece, az deska v oteviené poloze slysitelné
zaskoci (obr. 10).

2. Vzduchovy filtr za rukojet (obr. 11/ pol. A) lehce
nadzvednéte, aby mohl byt vyjmut z drzaku filtru
a poté ho smérem dol( vytahnéte. Vyjméte filtr z
vnitfni jednotky (obr. 12).

3. Vlevém vzduchovém filtru je integrovan
dodatecny filtr s aktivnim uhlim. Vyjméte filtr s
aktivnim uhlim (obr. 13) z nosného ramu.

4. Cistéte filtr s aktivnim uhlim minimalné jednou za
meésic a kazdych 12 mésic ho vymérite.

5. Vydistéte filtr s aktivnim uhlim vysava¢em.

6. Vycistéte sitku vzduchového filtru vysavacem
nebo ji vyperte v teplé vodé (max. 40 °C).

7. Poté nechte filtr na chladném misté uschnout.

Filtr s aktivnim uhlim opét nasadte.

Horni ¢ast vzduchového filtru opét viozte do

pfistroje a dbejte na to, aby byly leva a prava

strana spravné vyrovnany. Poté filtr kompletné

nasadte (obr. 14).

10. Celni desku opét zavrete.

© ®

Cisténi vyméniku tepla vnitini jednotky

Vymeénik tepla musi byt minimalné jednou ro¢né

vycistén. K tomu podle vyse uvedeného popisu

odstrante vzduchové filtry z vnitfni jednotky.

® Pomoci vysavace nebo kartace s dlouhymi
Stétinami opatrné odstrarite event. usazené
necistoty na vyméniku tepla, aby se zabranilo
poskozeni zeber vyméniku tepla. Poskozeny
vymeénik tepla zplsobuje vyssi provozni naklady.

® Dbejte na to, abyste se nezranili o hrany Zeber.

11. VSeobecné pokyny

Uvedeni do provozu po delSim nepouzivani

Pokud nebyla klimatizace del$i dobu pouzivana,

presvédcte se pred zapnutim:

1. zda vnitfni a venkovni jednotku nezakryvaji cizi
predméty.

2. zda je zasuvka, do niz bude klimatizace
zapojena, fadné instalovana.

3. zda jsou vzduchové filtry Cisté.

Odstaveni z provozu pred delSim nepouzivanim
Pokud nebude klimatizace del§i dobu pouzivana,
provedte po poslednim uvedeni do provozu
nasledujici prace:

1. Nechte klimatizaci béZet cca 6 hodin v rezimu
Ventilator. Tim je ze vSech vnitinich dild
klimatizace odstranéna event. se vyskytujici
vlhkost.

2. Klimatizaci vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku.

3. Vycistéte vzduchové filtry a ¢asti krytu.

Z venkovni jednotky odstrarite veSkeré

necistoty.

5. Z dalkového ovladace prosim vyjméte baterie,
aby se zabranilo jejich vyte€eni.

—_

Nasledujici, béhem provozu vyskytnuvsi se
udalosti, nejsou poruchy:

17
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1. Ochranna funkce klimatizace, ochrana

kompresoru

a) Kompresor se po opétném zapnuti zafizeni
znovu zapne teprve s asi 3minutovym
zpozdénim.

b) Pfistroj disponuje specialni funkci, ktera
zabrariuje tomu, aby byl v rezimu vytapéni
vyfukovan studeny vzduch, pokud se vyménik
tepla vnitini jednotky naléza v jedné z
nésledujicich situaci a nastavena teplota jesté
nebyla dosazena:

- vytapéni bylo teprve nyni spusténo.
- bézi rozmrazovani.
- rezim vytapéni s nizkou teplotou.

c) Vnitfni a venkovni ventilator jsou pfi
rozmrazovani vypnuty, rozmrazovani bézi.

d) P¥i nizkych venkovnich teplotach a vysoké
vlhkosti vzduchu mlize v rezimu vytapéni dojit k
zamrznuti venkovni jednotky. Toto vede ke
snizenému topnému vykonu klimatizace. Pokud
tomu tak je, prerusi klimatizace vytapéni a
automaticky spusti rezim rozmrazovani
(odmrazovani). Doba rozmrazovani mize trvat 4
— 10 minut, podle venkovni teploty a mnozZstvi
usazeného ledu na venkovni jednotce.

2. Z vnitini jednotky vychazi ,bila mlha*“:

a) P¥i velkych teplotnich rozdilech mezi vstupem
vzduchu a vystupem vzduchu a vysoké relativni
vlhkosti vzduchu v mistnosti mize v rezimu
chlazeni vznikat ,bila mlha“.

b) Je-li klimatizace po rozmrazovani nové spusténa
v rezimu vytapéni, vznikne eventualné diky
vihkosti ,,bila mlha“.

3. Z klimatizace vystupuje tichy zvuk:

a) Pokud kompresor bézi nebo byl kratce predtim
vypnut, je slysitelny sycivy zvuk, ktery je
zplsoben chladivem protékajicim vedenim.

b) Pokud kompresor bézi nebo byl kratce predtim
vypnut, je slysitelné ,sk¥ipani, které je
zplsobeno rozpinanim plastovych dilll v pfistroji
za tepla a jejich smrstovanim za studena.

c) P¥i prvnim zapnuti zasobovani proudem je
vzduchova klapka vracena do své vychozi
polohy.

4. Z vnitini jednotky je vyfukovan prach:

a) Toto je normalni, pokud byla klimatizace po delsi
dobu vypnuta nebo byla poprvé uvedena do
provozu.

5. Z vnitini jednotky vystupuje zvlastni zapach:

a) Tento zapach vznika ve vnitini jednotce a je
uvolfovan ur€itymi materialy nebo nabytkem,
resp. zpUsoben cigaretovym koufem.
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6. Klimatizace prepina z rezimu chlazeni nebo
vytapéni vyhradné do rezimu ventilator:

Pokud vnitini teplota dosahla stanovené
pozadované pokojové teploty, vypne se automaticky
kompresor a klimatizace je provozovana v rezimu
ventilator (FAN). Jakmile vnitini teplota v rezimu
chlazeni (COOL) stoupne az na nastavenou hodnotu
nebo v rezimu vytapéni (HEAT) klesne na
nastavenou hodnotu, je kompresor opét zapnut.

7.V mistnostech s vysokou relativni vihkosti
vzduchu (nad 80 % rel. vihkosti vzduchu) se v
rezimu chlazeni usazuji na povrchu vnitini
jednotky kapky vody:

Nastavte horizontélni vzduchovou klapku do svislé
polohy vystupu vzduchu a zvolte vysoky pocet
otacek ventilatoru (HIGH).

8. Rezim vytapéni:

Klimatizace nasava teply vzduch z venkovni
jednotky a v rezimu vytapéni ho odvadi pres vnitini
jednotku do okoli. Pokud venkovni teplota klesne,
klimatizaci nasavané mnozstvi teplého vzduchu se
prislusné snizi. Souc¢asné se zvysi tepelné zatizeni
klimatizace v dUsledku velkého rozdilu mezi vnitini a
venkovni teplotou. Toto mize mit za nasledek, ze
nem0ze byt klimatizaci dosazeno dostate¢né
pokojové teploty. Dbejte na to, Ze rezim vytapéni
mUze byt smyslupiné pouzit pouze v prechodné
ro¢ni dobé.

9. Funkce automatického nového spusténi: pfi
vypadku proudu béhem provozu je pfistroj
kompletné vypnut:

Po obnoveni zdsobovani proudem blika na vnittni
jednotce indikace OPERATION. Na nové spusténi
pfistroje stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko
ON/OFF.

10. Vyboj blesku nebo mobilni telefon
automobilu, ktery je v provozu v blizkosti
zafizeni, mlize vést k porucham na pfistroji:

V tomto pripadé kratce preruste privod proudu k
pfistroji a provedte poté opét spojeni. Na opétné
spusténi pristroje stisknéte na dalkovém ovladadi
tlacitko ON/OFF.

12. Poruchy

Nez se obratite na zakaznicky servis, zkontrolujte
nasledujici body:

Pristroj nebézi. Zkontrolujte nasledujici body:
1. Je v zasuvce sifové napéti?

2. Zkontrolovat jisténi zasuvky!

o
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3. Jsou nastaveny spinaci hodiny?

Pristroj nedostate¢né chladi! Zkontrolovat

nasledujici:

1. Je nastavena vhodna teplota?

2. Je vzduchovy filtr znecistén? Vydistit a opét
nasadit.

3. Jsou vystupy a vstupy venkovni jednotky
blokovany?

4. Je event. pfes den nastaven rezim spanku?

5. Jsou spojeni mezi vnitfni a venkovni jednotkou
netésna? Je mozné, Ze existuje nedostatek
chladiva? V tomto ptipadé prosim informovat
Vas servis.

Dalkovy ovladac¢ nefunguje! (Pozor, tento funguje

pouze ve vzdalenosti 8 m pred vnitini jednotkou.)

1. Jsou baterie jesté dobré? Vymeénit!

2. Jsou baterie spravné vlozeny? Dbat na spravné
polovani!

3. Vyskytuji se mezi vnitini jednotkou a dalkovym
ovladac¢em predméty, které rusi signal?
Odstrante tyto pfedméty.

P¥i vypadku proudu zkontrolujte nasledujici:
Po vypadku proudu stisknéte ZAP/VYP spina¢
dalkového ovladace. Pokud se po kontrole vySe
uvedenych bodU nepodafilo problémy odstranit,
pfistroj vypnéte a spojte se s Vasim servisem.

Pokud se vyskytnou nasledujici indikace poruch,
okamzité prosim kontaktujte Vas servis.

Indikace E1
Defektni senzor obéhu vzduchu ve vnitini jednotce

Indikace E2
Defektni senzor vyméniku tepla ve vnitini jednotce

Indikace E4
Zadny chladici / topny vykon

Indikace E5

Rezim chlazeni — ochrana proti mrazu zareagovala /
ReZim vytapéni — ochrana pred prehratim
zareagovala

13. Montazni prislusenstvi

Pfed montaZzi prosim zkontrolujte Uplnost
montazniho pfislusenstvi.

1 ks montazni deska pro vnitini jednotku
1 ks infracerveny dalkovy ovlada¢
2 ks baterie (typ AAA 1,5V)

1 ks hadice na kondenzat (d = 2 m)
2 ks tésnici hmota

1 ks krytka na otvor ve zdi

2 ks ovinovaci paska z plastu

1 sada vedeni kondenzatu (d = 4 m)
1 ks izolace potrubi (@ 35 x 500 mm)
8 ks Sroub ST 3,9x25

8 ks sténova hmozdinka

1 ks sténova prichodka

14. Montazni pokyny (obr. 15)

Presvédcte se, zda sitové napéti, které je k
dispozici, souhlasi se sitovym napétim udanym
na datovém Stitku.

® Pozor! Presvédcte se o tom, Ze se v oblasti
vrtanych otvor( nenalézaji zadna elektricka
vedeni nebo jiné instalace (napf. vodovodni
trubky).

® Venkovni jednotku uzemnéte pfislusné podle
platnych predpis.

® Provedte samostatné jisténi pfistroje.

® Elektroinstalaci 230 V zasuvky zafizeni
prenechte autorizovanému odbornému podniku.
Chybna montaz mlze vést ke Skodam na zdravi
a k vécnym skodam.

® Pokud si na montaz zafizeni sami netroufate,
prenechte chladirensko-technickou instalaci
nasemu zakaznickému servisu nebo odborné
firmé z oblasti klimatiza¢ni techniky podle Vasi
volby.

® Chybna montaz mize vést ke Skoddm na zdravi
a k vécnym skodam.

® P¥i montazi noste ochranu sluchu a zraku, jakoz
také pracovni rukavice.

Pokyn k elektrickému pfipojeni!

Elektrické pfipojeni (230 V, 16 A zasuvka) smi
provést pouze odborny elektrikaf autorizovany
pfislusnym elektrarenskym podnikem. Zafizeni musi
mit vlastni jiSténi. Zvolte dostatec¢ny prirez
zasobovaciho vedeni. Zluto/zelena Zila smi byt
pouzita pouze jako ochranny vodi¢, v Zzadném
pripadé ne jako napéti vodici vodi€. U elektrického
pevného pfipojeni pristroje musi byt tento
odpojitelny od sité pres zafizeni s minimalné 3mm
odpojovaci vzdalenosti (napf. LS spinac).

Nejdfive provedte elektrické propojeni mezi vnittni a
venkovni jednotkou a teprve poté pfipojeni na sit.
Zkontrolujte, zda je celé zafizeni bez napéti.
Zabezpecte zafizeni proti opétnému zapnuti.
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A. Vybér mista montaze

Vnitini jednotka

1.

10.

11.

Otvory pro vstup a vystup vzduchu nesmi byt
zakryty, aby mohl vzduch proudit do celého
prostoru.

Namontujte vnitfni jednotku tak, aby byla
vzdalenost ven skrze zed' a k venkovni jednotce
relativné kratka.

Dbejte na to, aby byla drenazni hadice polozena
ven bez zlomd a bez stoupani.

Vyhybejte se mistu vedle zdroje tepla, vysoké
vlhkosti vzduchu nebo zapalného plynu.

Zvolte pro montaz dostatecné stabilni misto, aby
nebyl pfistroj vystaven vibracim.

Presvédcte se, zda byla instalace provedena
fadné a Cisté.

Postarejte se o to, aby byl dostatek mista pro
pozdéjsi opravarské a servisni prace.

Pristroj by mél byt vzdalen minimalné 1 m od
elektrickych pfistrojl a instalaci, napt. televize,
rédia, pocitace atd.

Zvolte misto, na kterém je pfistroj lehce
dosazitelny, aby bylo mozné vycistit nebo
vymeénit filtry.

Maximalni vzdalenost mezi vnitini a venkovni
jednotkou ¢&ini v sériovém provedeni 4 m.
Maximalni mozna délka vedeni chladiva ¢ini 10
m pfi max. pfipustném 5 m vy$kovém rozdilu.
Vyhybat se pfimému slune¢nimu zareni.

Venkovni jednotka

1.

2.

3.

10.

11.

20

Zvolte misto, na kterém nebudou sousedé
obtéZovani vystupem vzduchu a hlukem.
Zvolte misto, na kterém je zarucen dostatecny
pfisun vzduchu.

Vstup a vystup vzduchu nesmi byt zakryty.
Misto musi byt dostate¢né stabilni pro montaz a
vibrace.

Nesmi hrozit nebezpeci hoflavych plynd nebo
unikani plyn& zpUsobujicich korozi.

Presvédcte se, zda byla instalace provedena
podle predpist.

Montaz by méla byt provedena min. 20 cm nad
ocekavanou vyskou snéhové pokryvky. Snih
nesmi do venkovni jednotky vniknout.

Zed ur€ena pro instalaci musi byt stabilni a musi
unést tihu pfistroje.

Zafizeni nesmi byt ohrozeno ani pfi silnych
vétrnych poryvech.

Je tfeba dbat na dobré vétrani a bezprasné
prostiedi, pfimé plsobeni desté a slunec¢niho
zareni je tfeba se vyvarovat.

Pevné namontovat na podklad dobfe izolovany
proti vibracim, aby se zabranilo hluku a
vibracim.

Dbejte:

Nasledujici body mohou vést k porucham.
Informujte se prosim u Vaseho servisu nebo
odborného obchodu s klimatizaéni technikou,
aby pozdéji nedoslo k porucham.

Je tfeba se vyhnout nasledujicim stanovistim

Misto, kde je ulozen olej (strojni olej).

Misto, kde je velky obsah soli.

Misto, kde se vyskytuji sirné prameny, napt.
lazeriské oblasti.

Misto, kde jsou provozovany radiové vysilace
nebo zesilovaci antény, svarecky a |lékarské
pfistroje.

Misto, na kterém je venkovni jednotka ptfimo
vystavena slune¢nimu zareni. Jinak je tfeba
venkovni jednotku zastinit. Zastinéni nesmi
branit proudéni vzduchu.

Misto v blizkosti parnich a tepelnych generator(.
Velmi pragné misto.

Velmi nav$tévované misto.

Misto s jinymi nezvyklostmi.

Pozor!

Smér vyfukovani vzduchu by mél souhlasit s
prevladajicim smérem vétrd.

Nikdy neprovadét instalaci na mistech s
agresivnim vzduchem.

Dodrzovat minimalni vzdalenosti (viz montazni
pokyny).

Instalace vnitini a venkovni jednotky je pfipustna
pouze ve vodorovné poloze za pomoci
vodovahy. Po ukonéené instalaci je tfeba toto
prekontrolovat.

Vedeni chladiva nezalamuijte a nemackejte.
Kompletni vedeni chladiva, véetné pripojek a
ventild, musi byt opatfeno tepelnou difuzné
nepropustnou izolaci.

Ochranné krytky vedeni chladiva / pfipojek na
pfistroji musi byt odstranény teprve tésné pred
spojenim.

Oteviend vedeni chladiva je tfeba chranit
pomoci vhodnych krytek nebo lepicich pasek
pred vniknutim vihkosti.

B. Montaz vnitini jednotky

Bezpodmine¢né dodrzujte montazni pokyny

1. Pfed montazi

Zvolit misto pro vnitfni jednotku (dodrzovat vyse
uvedené pokyny pro vybér mista).

Zkontrolujte sitové napéti, které je k dispozici a

porovnejte ho s napétim uvedenym na datovém
Stitku. Napéti musi souhlasit.

o
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@ Vedeni chladiva musi byt opatfena izolaci
upevnénou v zavodé.

2. Montaz montazni desky (obr. 16/17)

® Montazni deska pro vnitini jednotku musi byt na
zed' namontovana vodorovné. Bezpodminecné
dodrzujte uvedené vzdalenosti. Oznacte a
vyvrtejte upevnovaci otvory a pfisroubujte
montazni desku pomoci hmozdinek a Sroubd.
Aby se zabranilo vibracim vnitini jednotky,
dbejte na to, aby mezi montazni deskou a zdi
nevznikl meziprostor.

3. Vyvrtani otvoru ve zdi (obr. 17/18)

® Pomoci 90 mm vrtaci korunky vyvrtejte zevnitf
(A) smérem ven (B) otvor pro vedeni s Uhlem cca
5°, se spadem smérem ven. Idealni polohu
otvord ve zdi (C resp. D) vidite na obr. 17.

4. Montaz hadice na odvadéni kondenzatu (obr.

19)

@ Hadice na odtékani vody musi byt vedena se
spadem smérem ven. Vyhnéte se
bezpodminec¢né vzniku zlomd a ohybu. Konec
odtokové hadice se nesmi nalézat v zadné
nadobé, ktera se mlze naplnit vodou. Pokud
zlstane v hadici voda, mlze to vést ke Skodam
zplsobenym vodou.

@ Nasurite pfidavnou odtokovou hadici na hrdlo
odtokové hadice na vnitini jednotce. Spoj fixujte
pomoci lepici pasky. Dbejte na tésnost mista
pfipojeni.

5. Pripojeni vedeni chladiva

5.1 Dalezité pokyny

- Pro odbornou montéaz potrebujete nasledujici
naradi:

1x rozvidleny kli¢ velikost 19

1x rozvidleny kli¢ velikost 24

1x rozvidleny kli¢ velikost 27

1x imbusovy kli¢ 5 mm

1x kfizovy Sroubovak

1x sprej na vyhledavani netésnosti nebo alternativné
mydlovou vodu (voda s prostfedkem na myti nadobi)

@ Dodrzujte prosim bezpodmine¢né nasleduijici
detailni navod k pfipojeni vedeni chladiva.
Zaruka muze byt poskytnuta pouze v pfipadé
spravné instalace podle navodu.

® Zalomena a/nebo poskozena vedeni a spojky Ize
v rdmci zaruky akceptovat pouze tehdy, pokud
doslo k reklamaci pred instalaci.

® VSechny uzaveéry a zatky odstranit teprve
kratce pred montazi.

@ ZdlvodU zabrénéni netésnostem se postarejte

o to, aby byly v8echny Sroubové rychlouzavéry
absolutné prosté necistot. Vihkost nebo cizi
télesa negativné ovliviiuji funkci rychlospojek —
nebezpedi ztraty chladiva (zadny narok na
zaruku).

® Vedeni chladiva instalovat venku pouze pfi
suchém pocasi.

® Vedeni chladiva nesmi byt polozena ,pod
omitku®.

® Polozte svazek vedeni do kanalu na omitce
nebo ho upevnéte na omitce pomoci vhodnych
spon.

® Dbejte prosim na to, Ze se chladivo nesmi dostat
do Zivotniho prostredi.

@ P¥i neodborné manipulaci s chladivem muze
dojit ke Skodadm na zdravi. Na svoji vlastni
ochranu vzdy pfi manipulaci s chladivem noste
pracovni rukavice a ochranné bryle.

® Venkovni jednotka smi byt namontovana pouze
venku. Je tfeba dbat na dobré vétrani.

® Béhem montéZze neni dovoleno koureni.

@ Pristroj nesmi byt provozovan bez pfipojeni
vedeni chladiva, protoze by se okamzité
poskodil.

@ Sroubové spoje sméji byt utahovany pouze
vhodnym rozvidlenym kli¢em. Dbejte prosim na
to, Ze pfi moc malém momentu dotazeni
vzniknou netésnosti a pfi moc velkém momentu
dotazeni mohou byt Sroubové spoje poskozeny.
Pokud si na pfipojeni vedeni chladiva sami
netroufate, obratte se bezpodminec¢né na
naseho servisniho partnera nebo na odbornou
firmu z oblasti klimatizaéni techniky.

e Dulezité! EQ ventily jsou uréeny pouze pro
jednorazovou montéz. Pfi opakované montazi
neni zaruena tésnost. Narok na zaruku zanika.

5.2 Pripojeni vedeni chladiva na vnitini jednotku
Pokladejte vedeni chladiva od vnitini jednotky k
venkovni jednotce.

Pokyny:

® Aby se zabranilo zameéné, jsou pfipojky vedeni
chladiva oznaceny pismeny ,A“, ,B“, ,C* a ,D“.
Vzdy seSroubuijte pouze pfipojky s identickym
oznacenim.

® Pokladejte vedeni chladiva od vnitini jednotky k
venkovni jednotce.

® U vedeni chladiva dbejte na to, aby nebyl
polomér ohybu mensi nez 150 mm a vedeni
chladiva ohybejte pouze jednou. P¥i moc malém
poloméru ohybu nebo nékolikanasobném ohnuti
mUze byt vedeni chladiva porézni, zalomit se
nebo se zlomit.

® Vedeni chladiva je tfeba na ventily vnitfni
jednotky pfipojit pokud mozno bez
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mechanického napéti.

@ Podle mistnich pomért mize byt vhodné
prostréit pfed montazi vedeni chladiva -opatfena
plastovymi uzavéry - zvenku otvorem ve zdi a
trubkou v otvoru ve zdi. Podle toho se méni
nésledujici body navodu.

1. Plastové uzavéry na venkovni jednotce a na
pfisludném vedeni chladiva odstrarite teprve
bezprostfedné pred montazi. Dbejte na znaceni
pfipojek.

2. Obr. 20: Vedeni chladiva poloZte tak, aby
priléhala k ventillm bez mechanického napéti.
Sroubovy spoj na vedeni chladiva nasadte rovné
na zavit na venkovni jednotce a prvnich par
otocek zavitu zasroubujte rukou.

3. Obr. 21/22: Pomoci rozvidleného kli¢e Sroubové
spoje utahnéte. Pritom pfidrzujte rozvidlenym
klicem velikosti 24 na mistech oznacenych s ,X“
a matice nasroubujte rozvidlenym kli¢em
velikosti 27 pouze na mistech oznacenych s ,)Y“.
b) Dbejte na to, aby se Sroubové spoje béhem
utahovani nevzpficily a pracujte plynule.

Dulezité! ProtoZe spojka pracuje s feznymi krouzky,
mUze opakované povoleni a opétné sesroubovani
vedeni vést k netésnostem. Narok na zaruku zanika.

Po ukonceni krokd 1 — 3 prekontrolujte pomoci
spreje na vyhledavani netésnosti nebo mydlovou
vodou tésnost v§ech spojl. Pfi eventudlni tvorbé
bublinek se vyskytuje netésnost a Sroubové spoje
musi byt jesté jednou dotazeny rozvidlenym klicem.

4. Vedeni spojte do svazku vedeni.

Pokyny:
@ Hadici na kondenzat opatrné ohnout a umistit ji
(obr. 23).

® Obé vedeni chladiva na spojich izolovat.

@ Hadici na odvadéni kondenzatu vzdy uvazat pod
vedenim chladiva.

® Je tfeba zabezpecit, aby veskeré trubky na
zadni strané vnitini jednotky byly tésné.

® Je tfeba zabezpecit, aby hadice na odvadéni
kondenzatu lezela na nejnizsim misté izolacniho
svazku. Hadice musi byt oddélena od kabelll a
pfipojovaci trubky, aby nemohl na kabel a trubku
vytékat kondenzat.

® Nekfizujte sifové vedeni s jinymi kabely.

@ Dbejte na to, aby nebylo sitové napajeci vedeni
vedeno smérem ven. VSechny trubky, elektricka
vedeni a hadice na odvadéni vody musi byt
obaleny pfiloZzenou ochrannou paskou.

® Svazek vedeni se umisti mezi kryt vnitini
jednotky a zed (obr. 24).
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Vysvétlivky obr. 24

A = spojovaci kabel vnitfni / venkovni jednotka
B = vedeni chladiva

C = ochranné péaska

D = hadice na odvadéni kondenzatu

5. Protédhnéte svazek vedeni dodanou sténovou
prdchodkou a otvorem ve zdi (obr. 25/26).

6. Zaveéste vnitfni jednotku do montazni desky.
Horni hak (obr. 26/pol. A) montazni desky musi
byt bezpecné zahaknut na zadni strané vnitini
jednotky. Po ukonéeni montaznich praci zatlacte
vnitini jednotku do spodniho upevnéni (B).

C. Montaz venkovni jednotky
Bezpodmine¢né dodrzujte montazni pokyny

1. Pfed montazi

® Zvolit misto pro venkovni jednotku (dodrzovat
vySe uvedené pokyny pro vybér mista).

® Zkontrolujte sitové napéti, které je k dispozici a
porovnejte ho s napétim uvedenym na datovém
Stitku. Napéti musi souhlasit.

® Vzdalenost mezi vnitini a venkovni jednotkou
mUze pfi dodaném prislusenstvi ¢init max. 4 m.

® Pokud je venkovni jednotka umisténa vyse nez
vnitini jednotka, dbejte na to, aby byl ve vedeni
chladiva vytvoren oblouk, ktery lezi niz, nez
spodni hrana vnitini jednotky.

@ Hadici na odtok kondenzatu (B) upevnéte s
tésnicim krouzkem (A) na spodni strané
venkovni jednotky (obr. 27). Vodu vznikajici pfi
topeni odvadéjte pomoci hadice.

N

. Upevnéni venkovni jednotky

® Venkovni jednotka mlze byt upevnéna pomoci
hmozdinek a $roubl na zemi nebo na nasténné
konzole (napt. specidlni pfislusenstvi art. ¢.
23.651.57). Pouzijte k tomu vyvrty na pfistroji.

3. Pripojeni vedeni chladiva na venkovni jednotku

Pozor!
Bezpodminec¢né dodrzujte dllezité pokyny k
pfipojeni vedeni chladiva uvedené v odstavci 5.1.

Pokyny:

® Servisni prace nechat provadét pouze
odbornymi firmami. Obratte se na naseho
servisniho partnera.

® Pokud je propojovaci vedeni pod napétim mezi
vnitini a venkovni jednotkou poskozeno, obratte
se na odbornou firmu.

® Pokud je poskozeno sitové vedeni, musi byt

o
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vyménéno odbornym elektrikafem.

® a) Maximalni délka vedeni chladiva Cini v
zéakladnim provedeni 4 metry.
b) Pokud je poloha venkovni jednotky vyssi nez
poloha vnitini jednotky, je ve vedeni chladiva
nutny oblouk, ktery leZi nize nez vnitini jednotka.

1. Obr. 28: Odstrante kryt pfipojky na venkovni
jednotce.

2. Obr. 29: Bezprostiedné pred montazi odstrante
plastové uzavéry na venkovni jednotce a na
pfisludném vedeni chladiva. PFipojky jsou
oznaceny stejnymi pismeny.

3. Obr. 29/30: Vedeni chladiva poloZte tak, aby
priléhala k ventillm bez mechanického napéti.
Sroubovy spoj na vedeni chladiva nasadte rovné
na zavit na venkovni jednotce a prvnich par
otocek zavitu zasroubujte rukou.

Pokyn: Vedeni chladiva je tfeba na ventily venkovni
jednotky pfipojit pokud mozno bez mechanického
napéti.

POZOR! Nez budete pokracovat, bezpodmine¢né si
peclivé prectéte nasledujici pracovni postup.

4. Obr. 31/32: Nyni pomoci rozvidleného klice
utdhnéte nejdfive dolni Sroubovy spoj a potom
horni §roubovy spoj. Pfitom pomoci
rozvidleného kli¢e velikosti 24 pfidrzujte na
mistech oznacenych s ,,A“ a matice nasroubujte
rozvidlenym kli¢em velikosti 27 pouze na
mistech oznacenych s ,,B“.

Pokyny:
a) Rozvidleny kli¢ nikdy nenasazujte na mista
oznacena s ,X“ (obr. 33).

b) Dbejte na to, aby se Sroubové spoje béhem
utahovani nevzpficily a pracujte plynule.

Dulezité! ProtoZe spojka pracuje s feznymi krouzky,
mUze opakované povoleni a opétné sesroubovani
vedeni vést k netésnostem. Narok na zaruku zanika.

Po ukonceni krokd 1 — 4 prekontrolujte pomoci
spreje na vyhledavani netésnosti nebo mydlovou
vodou tésnost v§ech spojl. Pfi eventudlni tvorbé
bublinek se vyskytuje netésnost a Sroubové spoje
musi byt jesté jednou dotazeny rozvidlenym klicem.

5. Obr. 34/35/36: Nyni pomoci rozvidleného klice
velikosti 19 odstrarite kryt dolniho uzaviraciho
ventilu. Uzaviraci ventil oteviete imbusovym
klicem 5 mm otacenim proti sméru hodinovych

ruciéek az nadoraz. Ventil je nyni otevren. P¥i
nelplné otevieném ventilu je mozna chybna
funkce a poskozeni zafizeni. Kryt horniho
uzaviraciho ventilu opét nasroubujte a dobfe ho
utédhnéte, aby byla zabezpecena tésnost.

Dulezité! KuZelovy krouzek na ventilu spliiuje
spolec¢né s tésnicim sedlem v Cepickach dilezitou
tésnici funkci! Dbejte na to, aby se kuzel neposkodil
a aby byla ¢epicka prosta necistot a prachu.

6. Obr. 37/38/39: Nyni pomoci rozvidleného klice
velikosti 19 odstrarte kryt dolniho uzaviraciho
ventilu. Uzaviraci ventil oteviete imbusovym
klicem 5 mm ota¢enim proti sméru hodinovych
ruci¢ek az nadoraz. Ventil je nyni otevren. P¥i
nelplné otevieném ventilu je mozna chybna
funkce a poskozeni zafizeni. Kryt dolniho
uzaviraciho ventilu opét nasroubujte a dobfe ho
utédhnéte, aby byla zabezpecena tésnost.

Dulezité! KuZelovy krouzek na ventilu spliiuje
spolec¢né s tésnicim sedlem v Cepickach dilezitou
tésnici funkci! Dbejte na to, aby se kuzel neposkodil
a aby byla ¢epicka prosta necistot a prachu.

7. Po ukonceni krokd 1 - 6 prekontrolujte pomoci
spreje na vyhledavani netésnosti nebo mydlovou
vodou tésnost vSech spojl. Pri eventualni tvorbé
bublinek se vyskytuje netésnost a Sroubové
spoje musi byt jesté jednou dotazeny
rozvidlenym kli¢em.

8. Uvedte pfistroj do provozu, aby se v pfistroji
ustavily provozni tlaky. Opakované zkontrolujte
tésnost vSech spojli
a) v rezimu chlazeni
b) v rezimu vytapéni
PFi eventudlni tvorbé bublinek se vyskytuje
netésnost a Sroubové spoje musi byt jesté
jednou dotazeny rozvidlenym klicem.

9. Kryt pfipojky opét nasroubuijte.

4. Elektrické propojeni mezi vnitini a venkovni
jednotkou (obr. 40/41)
® Dodrzovat pokyny k elektrickému pfipojeni.

1. Odsroubujte kryt pfipojky (A).

2. Spojte volny konec propojovaciho kabelu (I)
vedouciho od vnitfni jednotky k venkovni
jednotce s konektorovym systémem venkovni
jednotky (C).

3. Nasroubuijte Zluto/zelenou zilu (PE) do
pripojovaci svorky (B) obsazené Zluto/zelenou
Zilou (PE) venkovni jednotky.

4. Pomoci kabelovych spon (K) fixujte propojovaci
kabel na venkovni jednotce.
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5. Kryt pfipojky (A) na venkovni jednotce opét
nasroubuijte.

5. Drzak dalkového ovladani

Pfed upevnénim drzaku zkontrolujte, zda z tohoto
mista mdze vnitini jednotka prijimat signal
dalkového ovladace. Vyhybejte se mistlim s pfimym
slune¢nim zafenim nebo v blizkosti zdroju tepla.
Dbejte na spravnou polaritu baterii pouzitych v
ovladagi.

Drzak dalkového ovladani pripevnéte pomoci
hmozdinek a $roubUll na zed.

Objednani nahradnich dild

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pristroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikacni ¢islo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info
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and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
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@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smeérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického ptistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pti odborné
recyklaci v pripadé, Ze se rozhodne pristroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim prilozené ¢asti prisluSenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.
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@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.
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@  Technické zmény vyhrazeny
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nd$ zékaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatku, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu ureni konstruovany pro zivnostenske, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez poStovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfe uloZte jako diikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zarucnim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladu odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu ndm pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.

EH 12/2008 (01)
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